
DE OBITU ARCADI PROCOPI ENARRATIO
(de bellis 1,2,1–10 et Herod. ab exc. D. Marci 1,3,5)*

Procopium in rebus gestis enarrandis veterum historicorum verba suae nar-
rationi inseruisse notum pervulgatumque est1. De morte Arcadi imperatoris haec
fere refert Procopius (de bell. 1,2,1–10 ed. Haury): ≤n¤ka tÚn b¤on ÉArkãdiow ı ÑRv-
ma¤vn basileÁw §n Buzant¤ƒ teleutçn ¶mellen (∑n gãr ofl pa›w YeodÒsiow oÎpv 
toË tityoË épallage¤w), dihpore›to émf¤ te t“ paid‹ ka‹ tª basile¤&, eÔ y°syai
êmfv …w ¥kista ¶xvn: §g¤neto gãr tiw aÈt“ ¶nnoia, …w, µn m¢n koinvnÒn tina Yeo-
dos¤ƒ t∞w ≤gemon¤aw por¤zhtai, aÈtÚw ín tÚn pa›da diaxrhsãmenow t“ ¶rgƒ e‡h
[. . .], µn d¢ mÒnon aÈtÚn §p‹ t∞w érx∞w katastÆshtai, pollo‹ m¢n t∞w basile¤aw
§pibateÊsousi, t∞w toË paidÚw §rhm¤aw, …w tÚ efikÒw, épolaÊontew [. . .]. ÑOn≈rion
gãr ofl tÚn ye›on §park°sein oÈdamª ≥lpise, ponhr«n ≥dh t«n ÉItal¤aw pragmãtvn
ˆntvn. oÈd¢n d¢ ∏sson ka‹ tå §k MÆdvn aÈtÚn junetãrasse, dediÒta mØ ofl bãr-
baroi otoi t∞w toË aÈtokrãtorow katay°ontew ≤lik¤aw énÆkesta ¶rga ÑRvma¤ouw
drãsvsin. Ambigebat igitur Arcadius utrum filiolo (Thodosio scilicet iuniori), pri-
mam aetatem nondum egresso, patronum relinqueret necne; territabant insuper
morientis regis animum insidiae quas Persas puero tensuros suspicabatur. Materiam
historicam Procopium e Zacharia rhetore hoc loco hausisse v. d. Haury contendit2:
delitescit tamen fortasse in verbis nuper prolatis locus quidam ex Herodiano hi-
storico sumptus; de qua re minime est quod mireris: legebatur Herodianus a primis
aetatis Byzantinae historicis, ut monstrant Petrus Patritius et praesertim Iohannes
Antiochenus3. Curas similes quibus Arcadius agitabatur et Marcum Antoninum
morientem conflictasse Herodianus nos docet: timebat scilicet honestissimus prin-
ceps ne Commodus, adhuc adulescens, reverentia patris remota, libidini potuique
impotenter vacaret Germanique, iuvenis aetatem despicatui habentes, in limites im-
peri incursarent. Lege Herodiani verba (1,3,5 ed. Stavenhagen): toiaÊtaw dØ
turann¤dow efikÒnaw ÍpotupoÊmenow §ded¤ei te ka‹ ≥lpize4 <. . .> oÈ metr¤vw dÉ aÈtÚn
§tãratton ka‹ ofl Germano‹ geitni«ntew, oÓw oÈd°pv pãntaw §kexe¤rvto [. . .]
Íp≈pteuen oÔn, mØ t∞w ≤lik¤aw toË n°ou katafronÆsantew §piy«ntai aÈt“. Res in-
ter se arte cohaerent: uterque imperator moriens timet ne relicto filiolo res male
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*) Grates ago professori B. Manuwald qui, ut locupletior adnotatiuncula eva-
deret, aliqua mecum communicavit.
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procedant (<ép>Ælpizen / oÈdamª ≥lpisen) exaggerantque timores (oÈ metr¤vw dÉ
aÈtÚn §tãratton / oÈd¢n ∏sson ka‹ . . . junetãrasson) vicini barbari (ofl Germano‹
geitni«ntew / tå §k MÆdvn) ne scilicet adulescentiam novi imperatoris despiciant
(mØ t∞w ≤lik¤aw toË meirak¤ou katafronÆsantew / mØ ofl bãrbaroi t∞w toË aÈto-
krãtorow katay°ontew ≤lik¤aw) bellumque inferant. Cum de talibus angerentur
rebus, Marcus sodalibus (Herod. 1,4,1) Arcadius Isdigerdae (Proc. 1,2,7) filium
commendavit.

Cum imitationes Herodianeae in Procopi operibus alibi, quod sciam, non-
dum prodierint, nimiae confidentiae esset inter primae aetatis Byzantinae Herodiani
lectores statim Procopium adlegere, praesertim si cogitaveris rerum similitudinem
in eundem verborum circuitum duos historicos deferre potuisse; sed a fide non ab-
horret Procopium Herodianum imitatum esse5.

Pisis Car o lus  M. Lucar in i

NIEBUHRS ANTRAG ZUR ENTLEHNUNG
DER ARISTOPHANES-HANDSCHRIFT 

AUS RAVENNA

Berthold Georg Niebuhr,1 der von Theodor Mommsen als „kosmopoli-
tisches Wunderkind“ bezeichnet worden war und der sich auf dem Gebiet der Klas-
sischen Philologie einen besonderen Ruf erworben hatte, war im Sommer 1816
Richtung Rom aufgebrochen, um dort im Auftrag der preußischen Regierung Ver-
handlungen mit der Kurie zu führen. Die Stelle als außerordentlicher preußischer
Gesandter in Rom hatte er bis zu seiner Rückkehr in die Heimat im Jahre 1823 inne.
Er nützte seine Zeit des Italienaufenthaltes nicht nur für seine persönlichen philo-
logischen Studien,2 sondern unterstützte auch seine Fachkollegen bei deren For-
schungen. In seiner Funktion als preußischer Gesandter oblag es ihm bisweilen, die
Anliegen der deutschen Gelehrten gegenüber den italienischen Behörden zu vertre-
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